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AunHoranus. B 6ubinorexe XMIaHIapCKOro MOHACTBIPSI XpaHUTCS 9 crmckoB CTHIIHOTO HpoJiora
XIV—XVII BB., a TaKkKe 1Ba KOHBOJIIOTA, B KOTOPBIX BCie 3a MecsiuHOi CirykeOHOU MUHEel oMEeIIeH
Crunoii nposor. Cpeay 3TUX CIUCKOB BIJEISIOTCS MPOJIOTH, 00bEIUHSAIOIINE YTEHHs 00IrapcKoro
1 cepOCcKoro mepeBonoB. Llenb JaHHOTO HCCIIeIOBAHHS — YCTAHOBHTH OCOOCHHOCTH COCTaBa M SI3bI-
xa Crumnoro mponora Xui. 436 Ha MapT-aBrycT, IepenucanHoro MoHaxom Cassoii B 1621 . Jlns
YCTaHOBIEHHS PEIAKIMOHHON IPUHAIEKHOCTH CIIHCKA €ro COCTaB ObLI MOCTATEHHO CONOCTaBICH
¢ TPaAUIUOHHBIMHU MPEJCTABUTEIISIMU OONIrapckoro M cepOckoro nepeBoxoB CtumrHoro mposora. B
pe3ynbrare MpOBEICHHOTO UCCIICA0BaHMs ObLIO YCTAHOBIECHO, 4To Tposor Xui. 436 ¢ 10 mapra no 31
aBrycra clieyer 3a OoJrapCKuM IEpeBO/IOM, a €ro HayallbHasi 4acThb ¢ 1 1o 9 mapra BOCIIPOU3BOAUT
cepOckuii epeBoj. AHaIN3 3bIKOBBIX 0COOCHHOCTEH crircka Xuil. 436 mokasal, 4To JOMOJHUTENb-
Hasl peJaKTOpcKas IIPaBKa HE IPOBOIIIACE.

KuroueBsie ciioBa: arnorpadus, Adon, bankansl, CTHIIHOI TPOJIOT, O0NTrapcKuil HepeBo, cepOCKuit
nepeson, Xui. 436, F.1.636

Exploring the Manuscript Tradition of Athonite Verse Prologues (On the Copy
Hil. 436)

Summary. The library of the Hilandar Monastery has preserved nine copies of the Verse Prologue
dating from the 14" to the 17" centuries, as well as two convolutes in which the Verse Prologue fol-
lows the monthly Service Menaion. Among these copies, particular attention is given to prologues that
combine readings from both the Bulgarian and Serbian translations. This study focuses on manuscript
Hil. 436, which contains the Verse Prologue for the period from March to August, and which was
transcribed by the monk Savva in 1621. The aim of the research was to determine the composition
and linguistic features of this manuscript. To establish its editorial affiliation, the content of the manu-

CTaTbs NOArOTOBNEHA B paMkax Hay4Horo npoekTta «CpeaHeBekoBble bankaHbl: UCTOYHWKM U MHTEpRpeTa-
ummn» («CpenHoBekoBHM BankaHu: n3Bopu 1 nHTEpnpeTauum»), peanmayemoro IHCTUTYToM B6ankaHUCTuku
¢ LlenTpom dbpakonorum Bonrapckon Akagemun Hayk (Codums, 2023-2025).
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script was systematically analyzed in comparison with the representatives of the Bulgarian and Serbian
translations of the Verse Prologue. The analysis of copy Hil. 436 revealed that the section from March
10 to August 31 follows the Bulgarian translation, while the initial part, from March 1 to March 9, cor-
responds to the Serbian translation. Furthermore, the linguistic features of manuscript Hil. 436 indicate
that no subsequent editorial revisions were introduced.

Keywords: hagiography, Athos, Balkans, Verse Prologue, Bulgarian translation, Serbian translation,
Hil. 436, F.1.636

Atono kalno eiliuotyjy prology rankrastinés tradicijos tyrimai (nuoraso Hil. 436
duomenimis)

Santrauka. Chilandaro vienuolyno bibliotekoje saugomi devyni XIV-XVII a. Eiliuotojo prologo nuo-
rasai, taip pat du konvoliutai, kuriuose po ménesinés Liturginés menéjos pateikiamas Eiliuotasis prolo-
gas. I3 §iy nuorady iSsiskiria prologai, apimantys tick bulgariskojo, tiek serbiskojo vertimo tekstus. Sio
tyrimo tikslas — nustatyti eiliuotojo prologo Hil. 436, apimancio laikotarpj nuo kovo iki rugpjtcio, ir
perradyto vienuolio Savos 1621 m., sudéties ir kalbos ypatumus. Sio nuorado redakcinei priklausomy-
bei nustatyti jo turinys buvo nuosekliai palygintas su tradiciniais bulgariskojo ir serbiskojo Eiliuotojo
prologo vertimais. Atlikus tyrima nustatyta, kad $is prologas nuo kovo 10 d. iki rugpjacio 31 d. atitinka
bulgariskajj vertima, o jo pradzioje, nuo kovo 1 d. iki kovo 9 d., perraSytas serbiskasis vertimas. Hil.
436 nuoraso kalbos ypatumy analizé parodé, kad papildomo teksto redagavimo nebuvo atlikta.

ReikSminiai ZodZiai: hagiografija, Atonas, Balkanai, Eiliuotasis prologas, bulgariskasis vertimas, ser-
biskasis vertimas, Hil. 436, F.1.636

Uctopus cnapsiuckoro CTHILHOTO MpoJiora TECHO CBsi3aHa ¢ bankanamu u
AdonHom. Panee mpeaMeToM OTAEITEHOTO HCCICIOBAHHS OBUTH KOMOWHHPO-
BaHHBIC XWIaHapcKkue nposioru XV B. (Xwi. 424, Xui. 427), B KOTOPBIX 4Te-
HUs1 OONTapCKOTO MEPEeBOJIa CMEHSIOTCS TEKCTaMH cepOcKoro nepepona [Yu-
ctsikoBa 2022; YuctakoBa 2024]. JlaHHas cTarhsl SBISETCS MPOIOJIKEHUEM
M3y4YeHUs] OCOOCHHOCTEN cocTaBa a)OHCKUX CTHIIHBIX MPOJOroB. OOBEKTOM
aHalln3a TOCTYKUJI MaJOM3yYeHHBI CTUIIHOM MpOJIOT, XpaHsAmuics B Ou-
Ommrorexe XMITaHIAPCKOTO MOHACTHIPS ITOJ HOMEpoM 436, M. ero omucaHue
[bormanoruh 1978, 167, Ne 436; Cuniuk 1995, 388—-389; Typuiios, Moikosa
2016, 281, Ne 605]'. Criicok COmEPUT MPOJIOKHBIE YTEHUS BECEHHE-IETHE-
ro Monyroaus. B KoHIle pykomucu moMmenieHa 3amnuch nucia MoHaxa CaBBbl,
CBUIETENbCTBYIOMIAs O ee co3nanuu B Kapeiickom nupre B 1621 r. (11. 375).
[pomor Xwun. 436 mociienoBaTeIbHO OTPaKACT CEPOCKHUI M3BOM IEPKOB-
HOCJIABSHCKOTO SI3BIKA U pecaBcKyio opdorpaduio. Pykommcs coctout u3
JIBYX YacTe, MepBas U3 HHUX COJACPIKUT TEKCThI Ha MapT—maid (1. 1-200), a
BTOpasi — YTEHUS HA UIOHBb—ABryCT (1. 204—375). OnuH TUCT XUITaHJAPCKOTO
MPOJIOTa CTapaHUsSIMU YUTHPUHCKOTO ernrckomna [lopdupus (YemeHckoro) oka-

! BoIpakaro 61aronapHoCTh UryMeHy n Opartniu XMIaHIApCKOTO MOHACTHIPS 32 BO3MOXKHOCTh

pabotsl ¢ Xui. 436, a Takke Oraroaapro 3aBeayoNyo XuiaHaapcKoil HecIea0BaTeIbCKoil Onbmmore-
kol M. A. JIDKOHCOH, KOTOpast JIF00€3HO MPEIOCTaBUIa MHE KOTIHIO MUKPO(MIIEMA 3TOM PYKOTIUCH.
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3asica B Poccun. B HacTosiee BpeMst oH XpaHuTcst B Poccniickoil HamoHab-
Hoii bubmmoreke (Cankr-IleTepOypr) nox mudpom F.1.636, cM. ero onucanne
[Kparkuii 0630p 1885, 66; Jlepmmna 2021, 129-130, Ne 211]2. ®parmenT co-
JEpXKUT YTeHUs Ha 1-e MapTa: Ha j1. | BBIIIMCAHO OKOHYAHHE 3arojoBKa, CTUX
1 OCHOBHAs 4acThb KUTUS PAHHEXPUCTUAHCKON MydeHuubl EBnokun I'enmo-
MOJILCKOM; Ha JI. 1 00. IOMEIIEHO OKOHYAHKE KUTHS 3TOM CBITOM, IIOCJIC Yero
CJIEYIOT 3ar0JIOBOK, CTUX U skuTHe (0e3 KoHIa) npern. JJoMmHuHbI CUpUACKOH.
B pyxomnucu Xwi. 436 naHHbIM OTPBHIBOK HAXOMUIICS mocie imcta 1 00. epen
JIUCTOM 2, COJIEpIKaIUM OKOHYaHHE KUTHS mpert. JlomHnHbl CHPUHCKOMN.

C 1enpio yCTAaHOBIICHHUS CTPYKTYPHBIX U SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH MpO-
nora Xwi. 436 Bce ero TeKCTHI (B ToM dnciie ¥ oTpeiBKa F.1.636) Obin como-
CTaBIIEHBI C MPOJOraMH OOJIrapcKoro U cepockoro nepeBoaoB. st cpaBHU-
TEJILHOTO aHaJIW3a OBbUIM MPUBJICUEHBI IIECTh CIIMCKOB 0OJTapcKOro mnepeBoa
XIV=XVI BB. — Jleu. 52, leu. 56, [eu. 58, HBKM 1041, 3orp. 47, Kop. 4 —u
JBa crircka cepockoro nepeBona XIV-XV BB. — YBCM 17, Wuk. 29 (cBene-
HUS 0 HUX NIPUBEIICHEI B KOHIIE CTaThH B pa3ene « PyKOMMCHBIC HCTOUHIKI ).

CmomiHoe conocTaBiieHre ureHudt Xuil. 436 ¢ TpaJuIIMOHHBIMH TEKCTa-
MU OOJIrapcKOro M cepOCKOTo MepeBOAOB MOKa3ano, 4To ¢ 1-ro mo 9-e mapra
CIHMCOK 0€3 COKpallleHHi oTpaxkaeT cepOckuii nepeBox CTUIIHOTO MpPOJIOra.
Huxe npuBeneHs! 1Ba npuMepa U3 OPUEHTHPOBAHHON Ha CepOCKUI MepeBos
YacTU PyKOIMCH:

Kurue cumu. deonora Kunpekoro, 2-e mapra

Xwui. 436, 1. 3 00. CepOckuii mepeBoa

(YBCM 17, 1. 119 06.-120)

Bbonrapckuii nepesos
(HBKM 1041, 1. 4 06.)

A e A oy N A
Crux: G'l‘pc\NlA HCMALNH CE Crux: G’I‘QANM HCTNALNH CE Crux: Grfv‘yp” {MNK >EWTE

A A a
EWTE H gANKL. ALJIE H B'h MHp'k SEWTE H ANk, ALJE H Bk MHp'k HCMABN CA. Nk Ch MMQS

TE XC NPHEMAIETh. TE XC NPHEMAETH. TeRR e NPTEMAETE.

Teket: G Bkl npu aukunin | TexcT: Gu Bl NpH AHKHHIN Texct: Gsh BEWE N

UpH, H caBHN'E, HIEMWNR UpH U cABHNER, HrEMONE, AMKTNTH LgTH. 0 caBHNE.

w ~ < o
KVIghclRMb. H 3AEKE XA KHNphelRMb. H 34€KE X4 HIEMONR KvigheTR. papn

HENORBAALIE NPR HIEMONOMN
ny-RCTARK. BHENN BRI 2KHALMH
BOAOVHMH. TAKE WERLIENL mfl,
H Mo NALTE CTPOYIKEMb. H HA
WAPR KEAESN'RMK pa;ﬁsmmwk
NPoCTPhTh

A
HCMOR'EAALLIE. NPR HIEMONOME
\ -
np-RCTARK. BIENK Bhl KHAAMH

BOAOYHMH. TAXKE WE'ELIENK Ehl.

H MO NALTEXK CTPSKEMB. H HA
OAPK KeAeSNEMK gm»'%smm’k

Ke XBa HCMORKAANTA
NpReTA HIEMONOY. BRIENK
BRI BOASIAMH JKHAAMH. TAZKE
NOREIWENK H CTPLIANK. H HA
OAPR KeAe3NK pax'émcswk
NPOCTPLTh. H ® ToOro

2

Wureprer-qoctyn Kk Komuu pykommcu:  https://nlr.ru/manuscripts/RA1527/elektronnyiy-

katalog?ab=C833FAB4-E07B-45BD-AD3A-50A67B5DEA3F (2025-02-17).

12



https://nlr.ru/manuscripts/RA1527/elektronnyiy-katalog?ab=C833FAB4-E07B-45BD-AD3A-50A67B5DEA3F
https://nlr.ru/manuscripts/RA1527/elektronnyiy-katalog?ab=C833FAB4-E07B-45BD-AD3A-50A67B5DEA3F

Straipsniai / Articles. Mapuna Yucmsxosa.
K Boripocy u3ydeHust pyKOIUCHON Tpaanuiiy aQOHCKUX CTUIHBIX MPOJIOroB (Ha MaTepuaie crmcka Xui. 436)

BRI, H HSEARH c¢ © OrNia.
NAKKI MEOSAH E'hBHLUE Bk
HWS'R EM0. H TEWH MONOYaRaET
CE. NOCA'KA'ZKE BBEQTRIHKENL
B B ThMHHUS. NPReTARWE
KE MONIENTS, CROROAH CcE

© MoyKh. Rk 1, aHovapia
Mia NPASHSEMB NAMETH €10,
np'kujmumm Ke AREMa
ARTWMA, Kk FOY WTHAE
BTOPKIH ANk AEU,A MaP'TiA. CEro
PAAH H AKKI NPaSNoYeT ct
NAMETH €.

NPoCTPLTh BRI, H HSEARH

¢t W OrNk. NaKkl MBO3AH
RhEBhILIE Bk HOS'R EMO H TELIH
NONSKAAET ce. NocARA'IKe
EREPhIKENK BHI Bk ThMNHUS.
NYRCTARIIOY KE MOHENHIO.
CROBOAH & ® MOYK'h. Rh. <1,
aNoyagla /ﬁu,a NPASHOVEMb
NAMETH €rO. NYRWIEA'LIEMA KE
ABRMA ARTOMA Kk Foy WTHAE.
BTOPHH ANk xﬁu,a MAP'THA CEMO
PAAH H NAKKI NPASHOVET CE
naME ero.

ChXPANENK. MROSAMH HO3'R
M0 MPON'SHLUE. H TELH
HRAHMB H R'hRPRIKENK

Bh TEMHHLL®. H 3AHIEKE
roNenTo np-ReTaRWwS
HnScTEN BRI ngadnoyem
Ke B 1. TH MENOyapTa
/ﬁu,a. MHNRE'LIHM 2KE
ABOHMB ARTOMB. K 170y
WTHAA B E. AfTu,A MagTia.
TOr pA’ M MAKKI NPA3HEET
ce.

Cruxu M4. Makcumy, 6-¢ MapTa

Xwui. 436, 1. 16

CepOcxkwuit nepeox (YBCM
17, n. 131)

Bonrapckuii nepeson
(HBKM 1041, 1. 16)

Crux: Bisek oymomn R's3hipat
MAZHMB Kb BRHUEMB. K
METANTIO KAMENHOMOY, KAMENK
IABH CE.

Crux: Bsekmb oy momn
Rh3HPAE MAZHML Kb RENLEME,
Kb METANHIO KAMENHOMOY,
KAMENh [ARH CE.

Crux: Bunoy magnms. ks
B'RNLI,’@ B'RIIE Bh3kIPAA.
K MOBKIENTIO KAMENNOMOY
KAMENL BRLuE.

AHau3 S3bIKOBBIX 0COOEHHOCTEH criicka Xul. 436 mokasaj, 4To B YacTH,
OPHEHTHPOBAHHOW Ha CEpOCKUI TEpEeBOA, MOMOTHUTEIBHAS pPENaKTOpCKast
IpaBKa HE TPOBOMIIACE.

C 10-ro mapra niposior Xui. 436 nepexoauT Ha OOITapcKuil epeBol U 10-
CJIEIOBATENIBLHO BOCIIPOU3BOAUT €ro 10 31-ro aBrycra’. [IpuBesy HECKOIBKO
MIPUMEPOB U3 YacTu Xuil. 436, OpueHTUPOBAHHOW Ha OOJITrapCcKHil MepeBoI;

3 CocraB yTeHHIA 6OHFapCKOF0 n cep601<0ro TIEPEBOJIOB HA MAapT—aBI'yCT IPUBEJICH B MOHOI'pa-

¢un I Tlerkosa [[Terkos 2000, 169—190]; Texct Ooarapckoro nepesoja omyonukosan [I[lerkos, Cra-
cosa 2012]; cm. taxke crarbto JI. TaceBoil, MOCBAIIEHHYO aHAIU3Y CTPYKTYPHBIX U S3bIKOBBIX pa3-
YK MeXTy 00NrapcKkuM H cepOckuM nepeBogaMu CTHIIHOIO IPoJora Ha MaTepuaie MapTOBCKUX
gyrenuil [Tacesa 2011], a Taxxke Monorpaduio E. JIukoBoi, oIyOIHKOBaBIIeH CTUXH OOITapcKOro 1
cepOCKOro NepeBoJI0B HA BECEHHE-JIEeTHEee MOIYrojue Mapaule]bHO C IpeueckuM TekcToM [/lukoBa
2023].
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Cruxu mu. [Tnonmto, 11-e mapra

Xwun. 436, 1. 30

Bbonrapckuii nepeson
(HBKM 1041, 1. 28)

Cep6cxkwuit nepeon (YBCM
17, 1. 145 06.)

Crux: ko uncrs xakEk
HCMEYEND. CThKEKENR H

TNPHUNECENL TTHWHTE MOCTIOAERH.

Crux: Idko unemn XARER
HCMEYEND. ChKEKENR H
NPHNECENK MTWHTE FRH.

Crux: Idko Bumrkuienu
XA'KEh HCMEYEND BhIRK,
Ch2KEM CE MPHHECE CE ITHWHHIE
rOCMOAERH.

Kurue npn. Makosa Mcnosennuka, 24

-e MapTa

Xwun. 436, 1. 60

Bonrapckuii nepeson
(HBKM 1041, 1. 53 06.)

Cep6ckwuii nepeson (YBCM
17, 1. 176)

Ctux: GKg'hEH NPHNOCE
TROEMOY EAro ARTHOMOY
WEKCKNIENTS cAoRE. W
HKHTTA NPHCEN'HATO TAKWRK
R'WCXWIIENK BRI CRKRILIE
N33EMAKHAL 1AKWEA B'h K.

Crux: GKkpkBKI npHNOCE
TROEMOY Rni\"ruomo\,'
WELCENIENTIO CAORE. W
KHTTA NPHCENNATO 1AKWERK
RhCXhILIENL Ehl. ChKQhILLE
np-EHCNONIAA 1AKWEA B
Asa,a;rru H YETRPLTHIH.

Crux: GrpsgH npRTPRNRRK
TROEM PAAH Bh3004 CAORE,
KHTIA MPHRHA'RN'HAMO 1AKORK
ELCXhIYIENK BRICTh, ChKQhILLE
MOAk 3EMAEI Bh ARAAECETKI
1AKOEBA H. ,E ThIH.

TekceT: Grun U3 MAaasl
HWK'TEH MOCTHHYLCKOE
Npouri KHTTe. CKPWEHIO H
3A0CTPANIE CERE WUHCTHE.
TOrO pAAH H HA ng-ReToAk
ENNCKBIN RhSREAEN
BRI MHWIA TOHIENTA H
HSMHANTA NPRCTPARK. HKo
H HKONOEOY'LLE MOCPAMHEL
TAKORKIMH T RIRNTH.
FAMAEMB H KEREID BOPE CE.

AH)(Is BF.O\“ np'kAX.

TekeT: Gn H3 MAaAki
HWKTEH NOLIE HHOUKCKOE
KHTTE. CKPREBIA H
BAOC'I'S'F'I'EMh CERE OUHCTHE.
TOro pa’ M HA ngECTOAR
ENHCKONKKIN B 3EENK BhIEL.
MHOTAA MONIENTA H HBTHANTA
ngRETPARK. KO HKONOROPLLA
MOCPAMHEE TAKORKIMH
TORMENTH. TAAAEMb H KEAREA
BOPE Ca. AXk EOY NgrkpacTh.

TexeT: G ® MeK'KiInXh
HOKKTh MOCTHOE RhCMPHEMK
JKHTHE. H NYOUHHMK
3A0CTPACTHEMb CERE
WYHCTHEK. WHEAS e H Ha
NP-RCTOAR NOCTARAENT BRICTh
ENKNKCTEA. MHOPA JKE MONENIA
NP RTPLNRRL H 34TOUENIA.

Ch HKONOEOP'LLH BOQE CE. H

Eh CHXk TPKME H MAAAEMb H
KEREI H3MBIRAEML. ERH Axn
NPRAGIKH.

B gacTn, opueHTHpOBaHHOI Ha GoNMTapcKuii mepeBox, TekeT Xui. 436 Tak-
e He OBbLIT TIOIBEPTHYT PEAKTOPCKOM MTpaBKe.
Takum oOpazoM, xuimaHaapckuii cnucok Ne 436 OTHOCHUTCS K YMCIY TH-
OpUAHBIX CTUIIHBIX [IPOJIOTOB, COAEPKALIUX YTEHHUS OOITapcKoOro U cepOCKo-
TO TEPEBOJIOB; CM. MepeueHb Momo0HbIX ciuckoB [TaceBa 2021; Yuctskosa

2021, 8-9]. YHUKaIBHOCTH TAHHOTO MPOJIOTa COCTOUT B HATMYNHU (PparMeHTa
MapTOBCKHX YTEHHH cepOckoro nepeBoaa (¢ 1 mo 9 mapra), AOUICANINX JIHIITH
B Tpex crnuckax XIV-XVI 8B. — YBCM 17, Wuk. 29 u MCIIL] 149.
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[ponor Xun. 436, cocTosAImMi M3 JBYX KBapTaJIbHBIX 4YacTeld, oOpasyer
TOIOBOM KOMIUIEKT C TIEPEIUCAHHBIMU TeM ke MOHaxoM CaBBOU TpexMecsd-
HBIMH CTHIIHBIMHU Tiposioramu — Xwil. 437 (Ha ceHTsI0pb—HOs0pb) 1 Xui. 438
(ma nmexaOpb—deBpainb) [Matejic, Thomas 1992, 535; Typwuios, MorikoBa
2016, 277, Ne 592, 297, No 598]. ComnocTaBuUTEIbHBIN aHATN3 TOKA3all, YTO
MOCJIeTHUE BOCIPOU3BOAAT Oonrapckuii mepeBof. CrenoBaTelbHO, XHIIaH-
JapCKUid rogoBoi KOMILUIEKT CTHIIHOTO Mpojora, nepenucaHHblidi B 1621 .
WM OKOJIO 3TOU JaThl, B LIEJIOM OTpakaeT Oonrapckuil mepeBon. BeraBka u3
MHOTO ITePeBOia B HaYaJie MAPTOBCKUX UTEHHI MOTIA TIOSBUTHCS BCIICICTBHE
BOCIIOJTHCHUSI TTHCIIOM JINCTOB, YTPAYeHHBIX B aHTUrpade Xwmi. 436 umm ero
MPE/IIeCTBEHHHUKE, TI0 CITUCKY CepOCKOTo nepeBoa CTHITHOTO MPoJIora.

PykonucHbie HCTOUHMKH

Heu. 52: Jleqanckuiit MOHACTBIph, Ne 52. CTuimHO# nposor, Mmapt—Maii, 1394 r. https:/
www.decani.org/en/library/books/handwritten-books-14th-18th-centuries/event/DEC_052.

Jeu. 56: [leuanckuit MmoHacTbipb, No 56. CTUIIHOH MPOJIOT, MapT—aBryCT, IMOCIETHIS
getBepth XV B. https://www.decani.org/en/library/books/handwritten-books-14th-18th-
centuries/event/DEC_056.

Jeu. 58: Jleuanckuii MoHacThIpb, Ne 58. CTULIHOMN IPOJIOT, IHBapb—MapT, KoHer XV —
nagato XVI B. https://www.decani.org/en/library/books/handwritten-books-14th-18th-
centuries/event/DEC_058.

3orp. 47: 3orpadcknit MoHAcTEIpb, Ne 47. CTHIIHOIT TIPOJIOT, CEHTAOPb—aBTyCT, Ha4aIo
XVIs.

MCIIL] 149: My3eit Cepbckoii npaBocnaBHoi mepksu, Ne 149. Crummoi mporor,
MapT—Mai, 3-s1 yerBepTh X VI B.

HBKM 1041: HannonaneHas Oubianorexka uM. cBB. Kupmmuia u Medonns, Ne 1041.
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